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1  Hooldus- ja tugiteenused

HP piiratud garantii

HP TOODE PIIRATUD GARANTII KESTUS*

HP ScanJet Pro 2600 f1, 3600 f1, N4600 fnwT, Uheaastane piiratud garantii
HP ScanJet Enterprise Flow N6600 fnw1

B MARKUS. *Garantiija toe vdimalused erinevad toodete, riikide ja kohalike seadusenduete [Gikes. Minge
veebilehele support.hp.com, et lugeda HP auhinnatud teenuse ja toev8imaluste kohta oma riigis.

HP garanteerib teile kui [6pptarbijale, et see HP piiratud garantii kehtib ainult HP kaubamargiga toodetele, mida
mudvad voi rendivad a) HP Inc., selle titarettevotted, sidusettevbtted, volitatud edasimuUdijad vai riik/piirkond,
ja b) ostmise momendist tlal margitud perioodi véltel ei esine HP riistvaral ja tarvikutel defekte materjali ega
t60 kvaliteedi osas. Kui HP saab garantiiaja jooksul teate sellistest defektidest, on HP kohustatud defektse
toote omal aranagemisel kas parandama véi valja vahetama. Vahetustooted v8ivad olla uued voi uutega
funktsionaalselt vordvaarsed.

HP garanteerib, et HP tarkvaras ei teki ostukuupaevast algava Glalmaaratud perioodi jooksul programmi dige
installimise ja kasutamise korral programmi kasustiku taitmisel vigu, mis oleksid tingitud puudustest materjalide
ja teostuse kvaliteedis. Kui HP-le teatatakse garantiiaja jooksul sellistest puudustest, asendab HP tarkvara, mis
selliste defektide tottu programmeeritud kasustikku ei tdida.

HP ei garanteeri (hegi HP toote vdi tarkvara katkematut ega vigadeta t66d. Kui HP ei suuda maistliku aja jooksul
defektset toodet, mille kohta kehtib garantii, parandada ega valja vahetada, on teil toote kohesel tagastamisel
digus saada ostuhinna ulatuses hlvitust.

HP tooted vdivad sisaldada taastatud varuosi, mis on jdudluselt uutega samavaarsed voi mida on juhuslikult
kasutatud.

Garantii ei kehti defektidele, mis tulenevad (a) ebadigest voi ettendhtule mittevastavast hooldusest véi
kalibreerimisest, (b) mitte-HP tarnitud tarkvarast, liidestest vi osadest, (c) lubamatust modifitseerimisest voi
vaarkasutusest, (d) tddtamisest valjaspool toote todkeskkonna naitajate avaldatud piirmaérasid voi (e) tédkoha
ebadigest ettevalmistusest vai hooldusest.

SEADUSEGA LUBATUD ULATUSES ON ULALTOODUD GARANTIID VALISTAVAD JA UKSKI TEINE GARANTII VOI
TINGIMUS (KIRJALIK EGA SUULINE) POLE EI SELGESONALINE EGA KAUDNE JA HP EITAB ERITI KAUDSEID
GARANTIISID JA TINGIMUSI KAUBASTATAVUSE, RAHULDAVA KVALITEEDI JA KINDLATEKS EESMARKIDEKS SOBIVUSE
KOHTA. Teatud riikides/regioonides, osariikides v&i provintsides pole lubatud kaudse garantii kestust piirata ning
seega ei pruugi Ulaltoodud piirang vai valistus teile kohalduda. See garantii annab teile teatud seaduslikud
Bigused, kuid teil vaib olla veel muid Gigusi, mis vivad riigiti/regiooniti, osariigiti v&i provintsiti erineda.

HP piiratud garantii kehtib kéigis riikides/regioonides, kus HP osutab sellele tootele tugiteenuseid ja kus HP seda
toodet on turustanud. Pakutava garantiihoolduse tase vdib séltuda kohalikest standarditest. HP ei muuda toote
kuju, komplektsust ega funktsioone selle kasutamiseks riigis/regioonis, kus kehtivate seaduste vi eeskirjade
t6ttu pole toote kasutamine ette nahtud.
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SEL MAARAL, KUI SEE ON KOHALIKE SEADUSTEGA LUBATUD, ON EESPOOL NIMETATUD HUVITUSED AINSAD TEILE
ANTAVAD HUVITUSED. ULALNIMETATUD JUHUD VALJA ARVATUD, El VASTUTA HP VOI SELLE TARNIJAD UHELGI
JUHUL ANDMEKAO, OTSESE, ERILISE, KAASNEVA, TULENEVA (K.A KASUMI VOI ANDMETE KAO) VOI MUU KAHJU
EEST, POHINEDES KAS LEPINGUL, TEKITATUD KAHJUL VOI MUUDMOODI. Teatud riikides/regioonides, osariikides
vOi provintsides pole lubatud ettenagematuid ega kaudseid kahjusid valistada ega piirata ning seega ei pruugi
dlaltoodud piirang véi valistus teile kohalduda.

KAESOLEVAS GARANTIIAVALDUSES ESITATUD TINGIMUSED EI VALISTA, PIIRA EGA MUUDA SELLE TOOTE TEILE
MUUMISE SUHTES KEHTIVAID KOHUSTUSLIKKE SEADUSES ETTE NAHTUD OIGUSI (VALJA ARVATUD JUHUL, KUI SEE
ON SEADUSEGA LUBATUD), VAID TAIENDAVAD NEID.

Uhendkuningriik, lirimaa ja Malta

The HP Limited Warranty is a commercial guarantee voluntarily provided by HP. The name and address of the HP
entity responsible for the performance of the HP Limited Warranty in your country/region is as follows:

UK: HP Inc UK Limited, Cain Road, Amen Corner, Bracknell, Berkshire, RG12 THN
Ireland: Hewlett-Packard Ireland Limited, Liffey Park Technology Campus, Barnhall Road, Leixlip, Co.Kildare

Malta: Hewlett-Packard Europe B.V., Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin,
Switzerland

United Kingdom: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any legal rights to

a guarantee from seller of nonconformity of goods with the contract of sale. These rights expire

six years from delivery of goods for products purchased in England or Wales and five years from

delivery of goods for products purchased in Scotland. However various factors may impact your

eligibility to receive these rights. For further information, please consult the following link: Consumer

Legal Guarantee (www.hp.com/qgo/eu-legal) or you may visit the European Consumer Centers website
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Consumers have the right to choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the
seller under the legal guarantee.

Ireland: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any statutory rights from seller in

relation to nonconformity of goods with the contract of sale. However various factors may impact

your eligibility to receive these rights. Consumer statutory rights are not limited or affected in

any manner by HP Care Pack. For further information, please consult the following link: Consumer

Legal Guarantee (www.hp.com/go/eu-legal) or you may visit the European Consumer Centers website
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Consumers have the right to choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the
seller under the legal guarantee.

Malta: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any legal rights to a two-year guarantee

from seller of nonconformity of goods with the contract of sale; however various factors may impact

your eligibility to receive these rights. Consumer statutory rights are not limited or affected in any

manner by the HP Limited Warranty. For further information, please consult the following link: Consumer
Legal Guarantee (www.hp.com/qgo/eu-legal) or you may visit the European Consumer Centers website
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Consumers have the right to choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the
seller under two-year legal guarantee.

Austria, Belgia, Saksamaa ja Luksemburg

Die beschrankte HP Herstellergarantie ist eine von HP auf freiwilliger Basis angebotene kommerzielle Garantie.
Der Name und die Adresse der HP Gesellschaft, die in lhrem Land flr die Gewahrung der beschrankten
HP Herstellergarantie verantwortlich ist, sind wie folgt:
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Deutschland: HP Deutschland GmbH, Schickardstr. 32, D-71034 Boblingen

Osterreich: HP Austria GmbH., Technologiestrasse 5, A-1120 Wien

Luxemburg: Hewlett-Packard Luxembourg S.C.A., 75, Parc d'Activités Capellen, Rue Pafebruc, L-8308 Capellen
Belgien: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

Die Rechte aus der beschrankten HP Herstellergarantie gelten zusatzlich zu den gesetzlichen

Ansprichen wegen Sachmangeln auf eine zweijahrige Gewahrleistung ab dem Lieferdatum. Ob Sie

Anspruch auf diese Rechte haben, hangt von zahlreichen Faktoren ab. Die Rechte des Kunden

sind in keiner Weise durch die beschrankte HP Herstellergarantie eingeschrankt bzw. betroffen.

Weitere Hinweise finden Sie auf der folgenden Website: Gewahrleistungsanspriiche fir Verbraucher
(www.hp.com/go/eu-legal) oder Sie kdnnen die Website des Europdischen Verbraucherzentrums
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm)
besuchen. Verbraucher haben das Recht zu wahlen, ob sie eine Leistung von HP gemals der beschrankten

HP Herstellergarantie in Anspruch nehmen oder ob sie sich gemald der gesetzlichen zweijahrigen Haftung fur
Sachmangel (Gewahrleistung) sich an den jeweiligen Verkaufer wenden.

Belgia, Prantsusmaa ja Luksemburg

La garantie limitée HP est une garantie commerciale fournie volontairement par HP. Voici les coordonnées de
l'entité HP responsable de l'exécution de la garantie limitée HP dans votre pays:

France: HP France SAS, société par actions simplifiée identifiée sous le numéro 448 694 133 RCS Evry, 1 Avenue
du Canada, 91947, Les Ulis

G.D. Luxembourg: Hewlett-Packard Luxembourg S.C.A., 75, Parc d'Activités Capellen, Rue Pafebruc, L-8308
Capellen

Belgique: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

France: Les avantages de la garantie limitée HP s'appliquent en complément des droits dont vous disposez
au titre des garanties légales applicables dont le bénéfice est soumis a des conditions spécifiques. Vos
droits en tant que consommateur au titre de la garantie légale de conformité mentionnée aux articles
L.211-4aL.211-13 du Code de la Consommation et de celle relatives aux défauts de la chose

vendue, dans les conditions prévues aux articles 1641 a 1648 et 2232 du Code de Commerce ne

sont en aucune facon limités ou affectés par la garantie limitée HP. Pour de plus amples informations,
veuillez consulter le lien suivant : Garanties légales accordées au consommateur (www.hp.com/go/eu-legal).
Vous pouvez également consulter le site Web des Centres européens des consommateurs
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Les
consommateurs ont le droit de choisir d'exercer leurs droits au titre de la garantie limitée HP, ou aupres du
vendeur au titre des garanties légales applicables mentionnées ci-dessus.

POUR RAPPEL:
Garantie Légale de Conformité:

« Le vendeur est tenu de livrer un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors de la
délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de l'emballage, des instructions de montage ou de
linstallation lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité ».

Article L211-5 du Code de la Consommation:

« Pour étre conforme au contrat, le bien doit:
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1° Etre propre a l'usage habituellement attendu d'un bien semblable et, le cas échéant:

- correspondre a la description donnée par le vendeur et posséder les qualités que celui-ci a présentées a l'acheteur
sous forme d'échantillon ou de modéle;

- présenter les qualités qu'un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclarations publiques faites par
le vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans la publicité ou l'étiquetage;

2° Ou présenter les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou étre propre a tout usage
spécial recherché par lacheteur, porté a la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté ».

Article L211-12 du Code de la Consommation:
« L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans a compter de la délivrance du bien ».
Garantie des vices cachés

Article 1647 du Code Civil : « Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de la chose vendue qui
la rendent impropre a l'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que l'acheteur ne l'aurait
pas acquise, ou n'en aurait donné qu'un moindre prix, s'il les avait connus. »

Article 1648 alinéa 1 du Code Civil:

« Laction résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par lacquéreur dans un délai de deux ans a compter de
la découverte du vice. »

G.D. Luxembourg et Belgique: Les avantages de la garantie limitée HP s'appliquent en complément

des droits dont vous disposez au titre de la garantie de non-conformité des biens avec le

contrat de vente. Cependant, de nombreux facteurs peuvent avoir un impact sur le bénéfice de

ces droits. Vos droits en tant que consommateur au titre de ces garanties ne sont en aucune

facon limités ou affectés par la garantie limitée HP. Pour de plus amples informations, veuillez

consulter le lien suivant: Garanties légales accordées au consommateur (www.hp.com/go/eu-legal)

0u vous pouvez également consulter le site Web des Centres européens des consommateurs
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Les
consommateurs ont le droit de choisir de réclamer un service sous la garantie limitée HP ou aupres du vendeur
au cours d'une garantie légale de deux ans.

La Garanzia limitata HP & una garanzia commerciale fornita volontariamente da HP. Di seguito sono indicati nome
e indirizzo della societa HP responsabile della fornitura dei servizi coperti dalla Garanzia limitata HP nel vostro
Paese:

Italia: HP Italy S.r.L., Via Carlo Donat Cattin,5 20063 Cernusco S/Naviglio

| vantaggi della Garanzia limitata HP vengono concessi ai consumatori in aggiunta ai diritti derivanti dalla
garanzia di due anni fornita dal venditore in caso di non conformita dei beni rispetto al contratto di

vendita. Tuttavia, diversi fattori possono avere un impatto sulla possibilita’ di beneficiare di tali diritti. |

diritti spettanti ai consumatori in forza della garanzia legale non sono in alcun modo limitati, né modificati
dalla Garanzia limitata HP. Per ulteriori informazioni, si prega di consultare il sequente link: Garanzia legale

per i clienti (www.hp.com/qgo/eu-legal), oppure visitare il sito Web dei Centri europei per i consumatori
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). |
consumatori hanno il diritto di scegliere se richiedere un servizio usufruendo della Garanzia limitata HP oppure
rivolgendosi al venditore per far valere la garanzia legale di due anni.
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Hispaania

Su Garantia limitada de HP es una garantia comercial voluntariamente proporcionada por HP. El nombre
y direccion de las entidades HP que proporcionan la Garantia limitada de HP (garantia comercial adicional del
fabricante) en su pais/regién es:

Espafia: Hewlett-Packard Espafiola S.L. Calle Vicente Aleixandre, 1 Parque Empresarial Madrid - Las Rozas,
E-28232 Madrid

Los beneficios de la Garantia limitada de HP son adicionales a la garantia legal de 2 afios a la

gue los consumidores tienen derecho a recibir del vendedor en virtud del contrato de compraventa;

sin embargo, varios factores pueden afectar su derecho a recibir los beneficios bajo dicha garantia

legal. A este respecto, la Garantia limitada de HP no limita o afecta en modo alguno los derechos

legales del consumidor (www.hp.com/go/eu-legal). Para mas informacion, consulte el siguiente enlace:

Garantia legal del consumidor o puede visitar el sitio web de los Centros europeos de los consumidores
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Los
clientes tienen derecho a elegir si reclaman un servicio acogiéndose a la Garantia limitada de HP o al vendedor de
conformidad con la garantia legal de dos afios.

Taani

Den begraensede HP-garanti er en garanti, der ydes frivilligt af HP. Navn og adresse pa det HP-selskab, der er
ansvarligt for HP's begraensede garantii dit land, er som falger:

Danmark: HP Inc Danmark ApS, Engholm Parkvej 8, 3450, Allergd

Den begraensede HP-garanti geelder i tillaeg til eventuelle juridiske rettigheder, for en toarig garanti fra saelgeren
af varer, der ikke er i overensstemmelse med salgsaftalen, men forskellige faktorer kan dog pavirke din ret

til at opna disse rettigheder. Forbrugerens lovbestemte rettigheder begraenses eller pavirkes ikke pa nogen
made af den begraensede HP-garanti. Se nedenstaende link for at fa yderligere oplysninger: Forbrugerens
juridiske garanti (www.hp.com/go/eu-legal) eller du kan besgge De Europaeiske Forbrugercentres websted
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Forbrugere har ret til at vaelge, om de vil gare krav pa service i henhold til HP's begraensede garanti eller

hos szlger i henhold til en toarig juridisk garanti.

Norra

HPs garanti er en begrenset og kommersiell garanti som HP selv har valgt 4 tilby. Fglgende lokale selskap
innestar for garantien:

Norge: HP Norge AS, Rolfbuktveien 4b, 1364 Fornebu

HPs garanti kommer i tillegg til det mangelsansvar HP har i henhold til norsk forbrukerkjgpslovgivning,

hvor reklamasjonsperioden kan vaere to eller fem ar, avhengig av hvor lenge salgsgjenstanden

var ment & vare. Ulike faktorer kan imidlertid ha betydning for om du kvalifiserer til &

kreve avhjelp iht slikt mangelsansvar. Forbrukerens lovmessige rettigheter begrenses ikke av HPs

garanti. Hvis du vil ha mer informasjon, kan du klikke pa falgende kobling: Juridisk garanti for

forbruker (www.hp.com/go/eu-legal) eller du kan besgke nettstedet til de europeiske forbrukersentrene
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Forbrukere har retten til a velge a kreve service under HPs garanti eller iht selgerens lovpalagte mangelsansvar.

Rootsi

HP:s begransade garanti & en kommersiell garanti som tillhandahalls frivilligt av HP. Namn och adress till det
HP-foretag som ansvarar for HP:s begransade garanti i ditt land ar som foljer:

Sverige: HP PPS Sverige AB, SE-169 73 Stockholm

Hispaania
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Fordelarna som ingar i HP:s begrdnsade garanti galler utdver de lagstadgade rattigheterna till tre ars garanti fran
saljaren angdende varans bristande dverensstammelse gentemot kdpeavtalet, men olika faktorer kan paverka
din ratt att utnyttja dessa rattigheter. Konsumentens lagstadgade rattigheter varken begransas eller paverkas
pa nagot satt av HP:s begrénsade garanti. Mer information far du om du féljer denna lank: Lagstadgad garanti
for konsumenter (www.hp.com/go/eu-legal) eller sa kan du ga till European Consumer Centers webbplats
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Konsumenter har ratt att valja om de vill stélla krav enligt HP:s begrénsade garanti eller pa saljaren enligt

den lagstadgade tredriga garantin.

Portugal

A Garantia Limitada HP é uma garantia comercial fornecida voluntariamente pela HP. O nome e a morada da
entidade HP responsavel pela prestacdo da Garantia Limitada HP no seu pais sdo os seguintes:

Portugal: HPCP — Computing and Printing Portugal, Unipessoal, Lda., Edificio D. Sancho |, Quinta da Fonte, Porto
Salvo, Lisboa, Oeiras, 2740 244

As vantagens da Garantia Limitada HP aplicam-se cumulativamente com quaisquer direitos decorrentes da
legislacdo aplicavel a garantia de dois anos do vendedor, relativa a defeitos do produto e constante do
contrato de venda. Existem, contudo, varios fatores que poderdo afetar a sua elegibilidade para beneficiar

de tais direitos. Os direitos legalmente atribuidos aos consumidores nao sao limitados ou afetados de forma
alguma pela Garantia Limitada HP. Para mais informacdes, consulte a ligacdo seguinte: Garantia legal do
consumidor (www.hp.com/go/eu-legal) ou visite o Web site da Rede dos Centros Europeus do Consumidor
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Os
consumidores tém o direito de escolher se pretendem reclamar assisténcia ao abrigo da Garantia Limitada
HP ou contra o vendedor ao abrigo de uma garantia juridica de dois anos.

Kreeka ja Klpros

Ungari

H Meploplopévn eyyunon HP eival ploc epmopikr eyyunon n omoio mopexetot eBeAovTiké armod tnv HP. H enwvupio
Kol n 6tevBuvaon tou vopikou mpoowrtou HP mmou mopéexel Tnv MNeploplopévn eyyunon HP otn xwpo oag gival n
e€nc:

EANGSa /Kunpog: HP Printing and Personal Systems Hellas EPE, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

EAAGOO /KUmpog: HP Suotrpoto Ektunwaonc kot Mpoowrmkwy YmoAoyiotwy EAAGS Etaipeio Meploplopévng
EuBuvnc, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

Ta mpovopla tne Meploplopevng eyyunong HP 1oxUouy EMITAEOV TWV VOULHWY SIKALWHXTWY YIX

dLeTn eyyunon evavTt Tou MwANTA Yo TN PN CUPHOPGWon Twy TTPOIOVIWV UE TIG OUVOUOAOYNHEVEC
OUPBOTIKE 1OLOTNTEC, WOTACO N GOKNON TWV OIKAWUATWY O AUTWV UTTOPEL Vo eExpTaTOL

Qo OLAPOPOUC TTOHPAYOVTEC. TO VOULLO OIKXLWHOTO TWV KATAVOAWTWY eV TTeplopidovtal oUTe
ennpedidovtal Ko’ olovdrmote Tpdmo oo TNV Meploplopévn eyyunon HP. Mo meploootepeg mMANPOPopiec,
oupPBouAeuTeite TV akdAouBn tomoBeoio web: Nopwn eyyunon kotovohwtr] (www.hp.com/go/eu-legal)

N Uropeite va emokedTeite TNV tomoBeoio web Twv Eupwnaikwy Kévtpwy KatavoAwtn)
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Ot
KOTOVOAWTEC €X0UV TO SIKawpo va emAEEOUY av Bo ol Loouy TNV UTINPEGia oTa Ao TNE MePLOpLOpEVNC
€yyunonc HP i amd tov mwAnTr oto mAaioLo TNg VOULUNG £yyunong dU0 €TWV.

A HP korlatozott jotallas egy olyan kereskedelmi jotallas, amelyet a HP a sajat elhatarozasabol biztosit. Az egyes
orszagokban a HP mint gyart¢ altal vallalt korlatozott jotallast biztositd HP vallalatok neve és cime:

Magyarorszag: HP Inc Magyarorszag Kft., H-1117 Budapest, Aliz utca 1.
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A HP korlatozott jotallasban biztositott jogok azokon a jogokon felill illetik meg Ont, amelyek

a termékeknek az adasveételi szerzddés szerinti mindségére vonatkozo kétéves, jogszabalyban foglalt
eladdi szavatossaghol, tovabba ha az On altal vasarolt termékre alkalmazandd, a jogszabalyban foglalt
kotelez6 eladdi jotallasbol erednek, azonban szamos kdrilmény hatassal lehet arra, hogy ezek a jogok

Ont megilletik-e. Tovabbi informacidért kérjik, keresse fel a kovetkezd webhelyet: Jogi Téjékoztato
Fogyasztdknak (www.hp.com/go/eu-legal) vagy latogassa meg az Eurdpai Fogyasztoi K6zpontok webhelyét
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). A
fogyasztoknak jogaban all, hogy megvalasszak, hogy a jotallassal kapcsolatos igénytket a HP korlatozott
jotallas alapjan vagy a kétéves, jogszabalyban foglalt eladdi szavatossag, illetve, ha alkalmazando,

a jogszabalyban foglalt kdtelez§ eladoi jotallas alapjan érvényesitik.

TSehhi Vabariik

Omezena zaruka HP je obchodni zarukou dobrovolné poskytovanou spole¢nosti HP. Nazvy a adresy spole¢nosti
skupiny HP, které odpovidaji za plnéni omezené zaruky HP ve vasi zemi, jsou nasleduijici:

Ceska republika: HP Inc Czech Republic s. r. 0., Za Brumlovkou 5/1559, 140 00 Praha 4

Vlyhody, poskytované omezenou zarukou HP, se uplatfuiji jako doplriek k jakymkoli

pravnim narokdm na dvouletou zaruku poskytnutou prodejcem v pfipadé nesouladu zbozi

s kupni smlouvou. Vas narok na uznani téchto prav vsak mdze zaviset na mnohych

faktorech. Omezena zaruka HP zadnym zplsobem neomezuije ani neovlivriuje zakonna prava

zakaznika. Dalsi informace ziskate kliknutim na nasledujici odkaz: Zakonna zaruka spotrebitele
(www.hp.com/go/eu-legal) pfipadné mdzete navstivit webové stranky Evropského spotfebitelského centra
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Spotrebitelé maji pravo se rozhodnout, zda chtéji sluzbu reklamovat v ramci omezené zaruky HP nebo v ramci
zakonem stanovené dvouleté zaruky u prodejce.

Slovakkia

Poola

Obmedzena zaruka HP je obchodna zaruka, ktort spolocnost HP poskytuje dobrovolne. Meno a adresa subjektu
HP, ktory zabezpecuje plnenie vyplyvajlce z Obmedzenej zaruky HP vo vasej krajine:

Slovenska republika: HP Inc Slovakia, s.r.o0., Galvaniho 7, 821 04 Bratislava

\lyhody Obmedzenej zaruky HP sa uplatnia vedla pripadnych zakaznikovych zakonnych narokov voci
predavajucemu z vad, ktoré spocivaju v nesulade vlastnosti tovaru s jeho popisom podla predmetnej

zmluvy. Moznost uplatnenia takych pripadnych narokov vsak moze zavisiet od réznych faktorov. Sluzby
Obmedzenej zaruky HP Ziadnym sp6sobom neobmedzuju ani neovplyviuju zakonné prava zakaznika,
ktory je spotrebitelom. Dalsie informacie najdete na nasledujucom prepojeni: Zakonna zaruka spotrebitela
(www.hp.com/go/eu-legal), pripadne madzete navstivit webovl lokalitu eurdpskych zakaznickych stredisk
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Spotrebitelia maju pravo zvolit si, ¢i chcd uplatnit servis v ramci Obmedzenej zaruky HP alebo pocas zakonnej
dvojrocnej zaru¢nej lehoty u predajcu.

Ograniczona gwarancja HP to komercyjna gwarancja udzielona dobrowolnie przez HP. Nazwa i adres podmiotu
HP odpowiedzialnego za realizacje Ograniczonej gwarancji HP w Polsce:

Polska: HP Inc Polska sp. z 0.0., Szturmowa 2a, 02-678 Warszawa, wpisana do rejestru przedsiebiorcow
prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, Xlll Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sadowego, pod numerem KRS 0000546115, NIP 5213690563, REGON 360916326, GIOS
E0020757WZBW, kapitat zaktadowy 480.000 PLN.

TSehhi Vabariik
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Swiadczenia wynikajace z Ograniczonej gwarancji HP stanowia dodatek do praw przystugujacych nabywcy
w zwigzku z dwuletnig odpowiedzialnoscig sprzedawcy z tytutu niezgodnosci towaru z umowa (rekojmia).
Niemniej, na mozliwos¢ korzystania z tych praw majg wptyw rozne czynniki. Ograniczona gwarancja

HP w zaden sposdb nie ogranicza praw konsumenta ani na nie nie wptywa. Wiecej informagji

mozna znalez¢ pod nastepujgcym tgczem: Gwarancja prawna konsumenta (www.hp.com/go/eu-legal),
mozna takze odwiedzi¢ strone internetowa Europejskiego Centrum Konsumenckiego
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Konsumenci majg prawo wyboru co do mozliwosci skorzystania albo z ustug gwarancyjnych przystugujacych
w ramach Ograniczonej gwarancji HP albo z uprawnien wynikajacych z dwuletniej rekojmi w stosunku do
sprzedawcy.

Bulgaaria

OrpaHuyeHaTa rapaHums Ha HP npeacTaBnaBa TbproBcka rapaHums, 406poBoNHO NpegocTassHa ot HP. MimeTto
1 agpechT Ha ApYy>XecTBOTO Ha HP 3a BaluaTa CcTpaHa, OTrOBOPHO 3a NPeaoCTaBAHeTO Ha rapaHLMOHHaTa
noaapbKKa B paMkuTe Ha OrpaHnyeHaTa rapaHuma Ha HP, ca KakTo cnenga:

HP Inc Bulgaria EOOD (Eiy Mn MHk Bbnrapwa EOOL), rp. Cocdua 1766, paitoH p-H MnagocT, 6yn. OkonoBpbCTeH
MbT No 258, busHec LieHTbp KambaHuTe

MpeavmMcTBaTa Ha OrpaHnyeHaTa rapaHuma Ha HP ce npunarar B A0Mb/HEHWE KbM BCUYKM 3aKOHOBM

Npasa 3a [BYroAMLLIHa rapaHLmMsa OT NPoAaBaYa Npy HeCbOTBETCTBIE Ha CTOKATa C A0roBOpa 3a Npomaxoba.
Bbrpeku ToBa, pa3nunyHmu GakTopy MOTaT 4a OKaxaT BInaH1e Bbpxy YCII0BUATA 3a NMosyyYaBaHe Ha Tesw
NpaBa. 3aKoHOBMTE MPasa Ha NMoTPeBUTENNTE He Ca OrPAHNYEHMN UM 3aCerHaTh No HUKAKbB HAuMH OT
OrpaHudeHata rapaHumsa Ha HP. 3a gonbnHuTenHa MHdopMaLUms, Mona BUXTe [paBHaTta rapaHums Ha
notpebutens (www.hp.com/go/eu-legal) unn nocetete ye6caiiTa Ha EBponeinckms noTpebuTencki LeHTbp
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
MoTpebuTenuTte MMaT NPaBoTo 4a M36MPaT 4anu 4a NPETeHOMPaT 33 U3BbPLLBAHE Ha YCNYra B PAMKMTE Ha
OrpaHuyenara rapaHumua Ha HP unu na noTbpCAT Takaea OT ThbProseLa B PaMK1Te Ha [BYroauLLIHaTa NpaBHa
rapaHuma.

Rumeenia

Garantia limitata HP este o garantie comerciala furnizata in mod voluntar de catre HP. Numele si adresa entitatii
HP raspunzatoare de punerea in aplicare a Garantiei limitate HP in tara dumneavoastra sunt urmatoarele:

Romania: HP Inc Romania SRL, 5 Fabrica de Glucoza Str., Building F, Ground Floor and Floor 8, 2nd District,
Bucuresti

Beneficiile Garantiei limitate HP se aplica suplimentar fata de orice drepturi privind garantia de

doi ani oferita de vanzator pentru neconformitatea bunurilor cu contractul de vanzare; cu toate

acestea, diversi factori pot avea impact asupra eligibilitatii dvs. de a beneficia de aceste drepturi.

Drepturile legale ale consumatorului nu sunt limitate sau afectate in vreun fel de Garantia

limitata HP. Pentru informatii suplimentare consultati urmatorul link: garantia acordata consumatorului

prin lege (www.hp.com/go/eu-legal) sau puteti accesa site-ul Centrul European al Consumatorilor
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Consumatorii au dreptul sa aleaga daca sa pretinda despagubiri in cadrul Garantei limitate HP sau de la vanzator,
in cadrul garantiei legale de doi ani.

Belgia ja Holland

De Beperkte Garantie van HP is een commerciéle garantie vrijwillig verstrekt door HP. De naam en het adres van
de HP-entiteit die verantwoordelijk is voor het uitvoeren van de Beperkte Garantie van HP in uw land is als volgt:

Nederland: HP Nederland B.V., Startbaan 16, 1187 XR Amstelveen

Belgié: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem
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De voordelen van de Beperkte Garantie van HP vormen een aanvulling op de wettelijke garantie voor
consumenten gedurende twee jaren na de levering te verlenen door de verkoper bij een gebrek aan
conformiteit van de goederen met de relevante verkoopsovereenkomst. Niettemin kunnen diverse factoren
eenimpact hebben op uw eventuele aanspraak op deze wettelijke rechten. De wettelijke rechten van

de consument worden op geen enkele wijze beperkt of beinvloed door de Beperkte Garantie van

HP. Raadpleeg voor meer informatie de volgende webpagina: Wettelijke garantie van de consument
(www.hp.com/go/eu-legal) of u kan de website van het Europees Consumenten Centrum bezoeken
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Consumenten hebben het recht om te kiezen tussen enerzijds de Beperkte Garantie van HP of anderzijds het
aanspreken van de verkoper in toepassing van de wettelijke garantie.

Soome

HP:n rajoitettu takuu on HP:n vapaaehtoisesti antama kaupallinen takuu. HP:n mydntamasta takuusta
maassanne vastaavan HP:n edustajan yhteystiedot ovat:

Suomi: HP Finland Qy, Piispankalliontie, FIN - 02200 Espoo

HP:n takuun edut ovat voimassa mahdollisten kuluttajansuojalakiin perustuvien oikeuksien lisaksi

sen varalta, etta tuote ei vastaa myyntisopimusta. Saat lisdtietoja seuraavasta linkista:

Kuluttajansuoja (www.hp.com/go/eu-legal) tai voit kayda Euroopan kuluttajakeskuksen sivustolla
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Kuluttajilla on oikeus vaatia virheen korjausta HP:n takuun ja kuluttajansuojan perusteella HP:lta tai myyjalta.

Sloveenia

Omejena garancija HP je prostovoljna trgovska garancija, ki jo zagotavlja podjetje HP. Ime in naslov poslovne
enote HP, ki je odgovorna za omejeno garancijo HP v vasi drzavi/regiji, sta naslednja:

Slovenija: Hewlett-Packard Europe B.V., Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin,
Switzerland

Ugodnosti omejene garancije HP veljajo poleg zakonskih pravic, ki ob sklenitvi kupoprodajne pogodbe
izhajajo iz dveletne garancije prodajalca v primeru neskladnosti blaga, vendar lahko na izpolnjevanje

pogojev za uveljavitev pravic vplivajo razli¢ni dejavniki. Omejena garancija HP nikakor ne omejuje strankinih

z zakonom predpisanih pravic in ne vpliva nanje. Za dodatne informacije glejte naslednjo povezavo: Strankino
pravno jamstvo (www.hp.com/go/eu-legal); ali pa obis¢ite spletno mesto evropskih sredi3¢ za potrosnike
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Potrosnikiimajo pravico izbrati, ali bodo uveljavljali pravice do storitev v skladu z omejeno garancijo HP ali
proti prodajalcu v skladu z dvoletno zakonsko garancijo.

Horvaatia

HP ograniceno jamstvo komercijalno je dobrovoljno jamstvo koje pruza HP. Ime i adresa HP subjekta odgovornog
za HP ograniceno jamstvo u vasoj drzavi/regiji:

Hrvatska: HP Computing and Printing d.o.o. za racunalne i srodne aktivnosti, Radnicka cesta 41, 10000 Zagreb

Pogodnosti HP ograni¢enog jamstva vrijede zajedno uz sva zakonska prava na dvogodisnje jamstvo kod

bilo kojeg prodavaca s obzirom na nepodudaranje robe s ugovorom o kupnji. Medutim, razni faktori mogu
utjecati na vasu mogucnost ostvarivanja tih prava. HP ograniceno jamstvo ni na koji nacin ne utjece niti

ne ogranicava zakonska prava potrosaca. Dodatne informacije potrazite na ovoj adresi: Zakonsko jamstvo

za potrosace (www.hp.com/go/eu-legal) ili mozete posjetiti web-mjesto Europskih potrosackih centara
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
PotroSacdi imaju pravo odabrati zele li ostvariti svoja potrazivanja u sklopu HP ograni¢enog jamstva ili pravnog

jamstva prodavaca u trajanju ispod dvije godine.

Soome
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Lati

Leedu

Eesti

HP ierobezota garantija ir komercgarantija, kuru brivpratigi nodrosina HP. HP uznemums, kas sniedz HP
jerobezotas garantijas servisa nodrosinajumu jasu valstt:

Latvija: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP ierobezotas garantijas priekSrocibas tiek piedavatas papildus jebkuram likumigajam tiesibam uz pardeveéja
un/vai razotaju nodrosinatu divu gadu garantiju gadijuma, ja preces neatbilst pirkuma ligumam, tomér

So tiesibu sanemsanu var ietekmét vairaki faktori. HP ierobezota garantija nekada veida neierobezo un
neietekme patérétaju likumigas tiesibas. Lai iegutu plasaku informaciju, izmantojiet So saiti: Patéretaju

likumiga garantija (www.hp.com/go/eu-legal) vai ari Eiropas Patéréetaju tiesibu aizsardzibas centra timekla

vietni (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Patérétajiem ir tiesibas izvéleties, vai pieprasit servisa nodrosinajumu saskana ar HP ierobezoto garantiju, vai ari
pardeveéja sniegto divu gadu garantiju.

HP ribotoji garantija yra HP savanoriskai teikiama komerciné garantija. Toliau pateikiami HP bendroviy, teikianciy
HP garantijg (gamintojo garantija) jasy Salyje, pavadinimai ir adresai:

Lietuva: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP ribotoji garantija papildomai taikoma kartu su bet kokiomis kitomis jstatymais nustatytomis teisemis j
pardaveéjo suteikiama dviejy mety laikotarpio garantijg dél prekiy atitikties pardavimo sutarciai, taciau tai, ar
jums Si teisé bus suteikiama, gali priklausyti nuo jvairiy aplinkybiy. HP ribotoji garantija niekaip neapriboja

ir nejtakoja jstatymais nustatyty vartotojo teisiy. Daugiau informacijos rasite paspaude Sig nuoroda: Teisiné
vartotojo garantija (www.hp.com/go/eu-legal) arba apsilanke Europos vartotojy centro internetinéje svetainéje
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Vartotojai turi teise prasyti atlikti techninj aptarnavima pagal HP ribotgjg garantijg arba pardaveéjo teikiama dviejy
mety jstatymais nustatytg garantijg.

HP piiratud garantii on HP poolt vabatahtlikult pakutav kaubanduslik garantii. HP piiratud garantii eest vastutab
HP Uksus aadressil:

Eesti: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP piiratud garantii rakendub lisaks seaduses ettenahtud mdUjapoolsele kaheaastasele garantiile,

juhul kui toode ei vasta mudgilepingu tingimustele. Siiski vdib esineda asjaolusid, mille

puhul teie jaoks need Gigused ei pruugi kehtida. HP piiratud garantii ei piira ega

mdjuta mingil moel tarbija seadusjargseid igusi. Lisateavet leiate jargmiselt lingilt: tarbija

diguslik garantii (www.hp.com/go/eu-legal) vdi vaite kiilastada Euroopa tarbijakeskuste veebisaiti
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Tarbijal on Gigus valida, kas ta soovib kasutada HP piiratud garantiid v6i seadusega ette ndhtud mudjapoolset
kaheaastast garantiid.

Ldppkasutaja litsentsileping

LUGEGE HOOLIKALT ENNE KAESOLEVA TARKVARASEADME KASUTAMIST: See |6ppkasutaja litsentsileping (,EULA®)
on seaduslik leping (a) teie (Uksikisiku voi Gksiku ettevétte) ja (b) HP Inc. (,HP®) vahel, mis reguleerib rakenduse
Sign-In Once kasutamist, mis on installitud teie printerisse vdi mille HP on teinud kattesaadavaks teie printeris
kasutamiseks (,tarkvara”).

HP tootega koos v&idakse seda EULA-t muuta voi taiendada.

10 Peatiikk T Hooldus- ja tugiteenused
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OIGUSED TARKVARALE ANTAKSE TEILE AINULT TINGIMUSEL, ET NOUSTUTE KOIKIDE SELLES EULA-S NIMETATUD
KASUTUSTINGIMUSTEGA. KUI INSTALLITE, KOPEERITE, LAADITE ALLA VOI KASUTATE SEDA TARKVARA, NOUSTUTE
SELLE EULA TINGIMUSTEGA. KUI TE EI NOUSTU NENDE LITSENTSITINGIMUSTEGA, ON TEIE AINUS VOIMALUS
LOPETADA KOHE TARKVARA KASUTAMINE JA KUSTUTADA SEE OMA SEADMEST.

SEE EULA ON GLOBAALNE LEPING JA EI KEHTI KONKREETSE RIIGI, MAAKONNA EGA TERRITOORIUMI

KOHTA. KUI OSTSITE SELLE TARKVARA TARBIJANA OMA RIIGI, MAAKONNA VOI TERRITOORIUMI VASTAVATE
TARBIJAKAITSESEADUSTE JARGI, SIS VAATAMATA VASTUPIDISTELE TINGIMUSTELE SELLES EULA-S, EI MOJUTA
MISKI SELLES EULAS UHTEGI MITTEVALISTAVAT SEADUSJARGSET OIGUST EGA HEASTAMISMEETMEID, MIS
TEIL VOIVAD OLLA SEOSES NIMETATUD TARBIJAKAITSESEADUSEGA JA EULA-LE KEHTIVAD NEED OIGUSED JA
HEASTAMISMEETMED. LISATEABE SAAMISEKS OMA TARBIJAOIGUSTE KOHTA VT JAQTIST 17.

1. LITSENTSI ANDMINE. Jargides kaiki EULA-s toodud kasutustingimusi, annab HP teile jargmised digused. Kui
te esindate ettevGtet vbi organisatsiooni, kehtivad jaotises 1 satestatud tingimused ka tarkvara kasutamise,
kopeerimise ja teie ettevbtte vOi organisatsiooni seadmetesse salvestamise kohta.

a. Kasutus. Tarkvarale juurdepdasu saamiseks ja selle kasutamiseks vdite kasutada oma seadmes Uhte
tarkvarakoopiat. Te ei tohi tarkvara komponentide osi eraldada, et neid rohkem kui (ihes seadmes
kasutada. Teil pole 6igust tarkvara laiali jagada ega muuta tarkvara ning keelata tarkvara litsentsimis-
v8i juhtfunktsioone. Vaite tarkvara oma seadme ajutisse mallu (RAM) laadida, et tarkvara kasutada.

b. Sailitamine. Tarkvara v6ib kopeerida oma seadme kohalikku mallu v6i oma seadme maluseadmesse.

c. Koopiate tegemine. Vbite teha tarkvarast koopia arhiveerimiseks vdi varunduseks, juhul kui koopiaga on
kaasas kdik tarkvara originaalteated ja seda kasutatakse ainult varundamise eesmaragil.

d. Oiguste kaitsmine. HP ja selle tarnijad jatavad endale k&ik digused, mida EULA-s ei ole teile maaratud.

e. Vabavara. Vaatamata kdesoleva EULA tingimustele, litsentsitakse kdik voi moni sellistest tarkvara
osadest, mis ei ole HP ettevdttesisene tarkvara voi mis on kolmandate osapoolte pakutud avalikuga
litsentsiga tarkvara (,vabavara”), teile tarkvara litsentsilepingu tingimuste v&i muude dokumentide
alusel, mis kaasneb sellise vabavaraga selle allalaadimise, installimise v6i vabavara kasutamise ajal.
Teiepoolne vabavara kasutamine peab olema taielikult kooskélas sellise lepingu tingimustega.

2. TAIUSTUSED. Tarkvara taiustusena kasutamiseks peab teil kdigepealt olema HP heaks kiidetud
originaaltarkvara litsents. Parast taiendamist ei tohi te enam kasutada originaaltarkvaratoodet, mist&ttu
teile varskendus kattesaadavaks tehti.

3. TAIENDAV TARKVARA. HP pakutud uuendustele vai originaaltarkvara taiendustele rakendub kaesolev EULA,
v.a juhul kui HP satestab uuenduse vai taiendusega koos muud tingimused. Kui muude selliste tingimuste
vahel on erinevusi, jadvad kehtima muud tingimused.

4. ULEKANNE.

a. Kolmas osapool. Tarkvara esialgne kasutaja vdib teha Uihekordse tarkvara Ulekande teisele
|6ppkasutajale. Igasugune llekanne peab hdlmama kdiki komponentide osi, kandjaid, prinditud
materjale, kaesolevat EULA-t ja vBimaluse korral ka autentsussertifikaati. Ulekanne ei tohi olla kaudne
dlekanne, naiteks saadetisena. Enne llekannet peab llekantavat toodet vastuvéttev [6ppkasutaja
néustuma koikide EULA tingimustega. Tarkvara Ulekandmisel [Opetatakse teie litsents automaatselt.

b. Piirangud. Te ei tohi tarkvara valja Glrida, liisida ega laenutada voi seda kasutada kommertsteenusena
vdi kogu kontoris. Litsentsi v3i tarkvara all-litsentsimine, maaramine vdi tlekandmine on lubatud ainult
nii, nagu kaesolevas EULA-s mainitud.

L8ppkasutaja litsentsileping
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10.

11.

12.

TOOTJA OIGUSED. K&ik tarkvaras olevad intellektuaalomandi 8igused ja kasutajadokumentatsioon on HP
vOi selle titarettevdtete omand ja need on seadustega kaitstud, sealhulgas kuid mitte ainult Ameerika
Uhendriikide autoridiguse-, drisaladuse- ja kaubamaérgiseadus (United States copyright, trade secret, and
trademark law) ning muud kehtivad seadused ja rahvusvahelised lepingusatted. Te ei tohi eemaldada
tarkvarast Uhtegi tootetunnust, autorikaitse teadet voi tootja piirangut.

POORDPROJEKTEERIMISE PIIRANGUD. Te ei tohi tarkvara pérdprojekteerida, dekompileerida vi osadeks
vOtta, v.a juhul kui selline digus on kaesolevale piirangule vaatamata antud kooskdlas kehtiva seadusega ja
seadusega lubatud maadral véi kui EULA-s on see selgelt valja toodud.

KEHTIVUS. See EULA kehtib kuni selle tihistamise v6i tagasilikkamiseni. See EULA thistatakse ka mujal
selles EULA-s satestatud tingimuste korral vai juhul, kui te ei taida mis tahes kaesoleva EULA tingimust.

KONTO SEADISTAMINE.

a. Tarkvara kasutamiseks peate registreerima ja looma HP ID konto. Teie kohus on hankida k&ik HP ID
kontole juurdepaasuks ja selle kasutamiseks vajaminevad seadmed, teenused ja tarkvara ning neid
hooldada, selle tarkvara kaudu lingitud rakendused ja oma seadme(d) ning samuti tasuda kohalduvad
tasud.

b. VASTUTATE AINULISELT TARKVARA KOGUTUD KASUTAJANIMEDE JA SALASONADE SAILIMISE EEST. Peate
HP-le viivitamata teatama oma HP ID konto loata kasutamisest vdi mis tahes muust selle tarkvara voi
seadme(te)ga, kuhu see oninstallitud, seotud turvanduete rikkumisest.

ANDMETE KOGUMISE TEADE. HP vdib koguda kasutajanimesid, paroole, seadme IP-aadresse ja/vdi muud
autentimisteavet, mida kasutate juurdepaasu saamiseks HP ID-le ja erinevatele selle tarkvara kaudu
Uhendatud rakendustele. HP vdib neid andmeid kasutada tarkvara eelistuste optimeerimiseks vastavalt
kasutaja eelistustele, tugiteenuste ja hoolduse pakkumiseks ning turvalisuse ja tarkvara terviklikkuse
tagamiseks. Andmete kogumise kohta saate lisateavet jaotise HP privaatsusavaldusosadest ,Mis andmeid
me kogume* ,Kuidas me andmeid kasutame®.

GARANTIIDEST LAHTIUTLEMINE. KOHALDATAVATES SEADUSTES LUBATUD ULATUSES PAKUVAD HP JA TEMA
TARNIJAD TARKVARA PAKUTAVAL KUJUL JA KOOS KOIGI PUUDUSTEGA NING UTLEVAD KAESOLEVAGA LAHTI
KOIGIST OTSESTEST, KAUDSETEST VOI SEADUSLIKEST GARANTIIDEST, KOHUSTUSTEST JA TINGIMUSTEST,
SEALHULGAS, KUID MITTE AINULT, (i) OMANDUS JA RIKKUMISE PUUDUMINE; (i) TURUSTATAVUS; iii) SOBIVUS
KONKREETSEKS OTSTARBEKS:; (iv) ET TARKVARA TOOTAB MITTE-HP TARVIKUTE VOI LISASEADMETEGA; JA (v)
VIIRUSTE PUUDUMINE SEOSES TARKVARAGA. Teatud osariigid/jurisdiktsioonid ei luba kaudsetest garantiidest
lahti 6elda voi kaudsete garantiide kestust piirata, seega ei pruugi eeltoodud lahtilitlemine teie jaoks
taielikult kehtida.

VASTUTUSE PIIRAMINE. Kooskdlas kohalike seadustega on tekkida vdivatele kahjustustele vaatamata

HP ja selle mis tahes edasimiija koguvastutus ja teile antav hivitis kéige eelnevalt mainitu eest
vastavalt kdesoleva EULA mis tahes sattele mitte suurem kui tarkvara eest makstud hind vai viis USA
dollarit. SEADUSEGA MAKSIMAALSELT LUBATUD MAARAL EI VASTUTA HP EGA SELLE EDASIMUUJAD MIS
TAHES ERILISE, KAASNEVA, KAUDSE VOI ETTENAGEMATU KAHJUSTUSE EEST (SEALHULGAS KUID MITTE
AINULT TULU KAOTAMISE VOI KONFIDENTSIAALSETE VOI MUUDE ANDMETE KADUMISE, ARIKATKESTUSTE,
ISIKUVIGASTUSTE VOI PRIVAATSUSE KAOTAMISEGA, MIS TULENEB VOI ON MINGIL MOEL SEOTUD TARKVARA
KASUTAMISE VOI SELLE KASUTAMISE VOIMALUSE PUUDUMISEGA VOI MUUL MOEL SEQTUD MIS TAHES
KAESOLEVA EULA SATTEGA) ISEGI JUHUL, KUI HP VOI SELLE EDASIMUUJA ON TEAVITANUD SELLISTE
KAHJUDE TEKKIMISE VOIMALUSELT JA ISEGI JUHUL, KUI ABINOUDEGA EI ONNESTU ALGSET EESMARKI
TAASTADA. Teatud osariikides/jurisdiktsioonides ei ole lubatud ettendgematuid ega kaudseid kahjusid
valistada ega piirata ning seega ei pruugi Ulaltoodud piirang v&i valistus teile kohalduda.

USA VALITSUSE KLIENDID. Kui tegu on USA valitsusasutusega, siis litsentsitakse arvuti kommertstarkvara,
arvuti tarkvara dokumentatsioon ja kommertskaupade tehnilised andmed maaruste FAR 12.211 ja FAR
12.212 alusel kohalduva HP kommertslitsentsilepinguga.

Peatiikk T Hooldus- ja tugiteenused
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13.

14.

15.
16.

17.

VASTAVUS EKSPORDISEADUSTELE. Peate jargima kdiki Ameerika Uhendriikide ja teiste riikide seadusi
(,ekspordiseadused”) eesmargiga tagada, et tarkvara ei (1) ekspordita otseselt v6i kaudselt vastuolus
ekspordiseadustega; véi (2) kasutata mis tahes eesmargil, mida ekspordiseadused keelavad, sealhulgas kuid
mitte ainult tuuma-, keemia- vdi bioloogiliste relvade levitamiseks.

KEHTIVUS JA LEPINGU OSAPOOLED. Kinnitate, et olete oma elukoha osariigi seaduste kohaselt taisealine ja
(kui kohaldub) teie t6tandja on teid volitanud selle lepingu sélmimiseks.

KEHTIV SEADUS. Sellele EULA-le kohaldatakse Ameerika Uhendriikide California osariigi seadusi.

TERVIKLIK LEPING. Kui te pole slminud eraldi tarkvara lepingut, on see EULA (sh k&ik lisad v&i HP tootega
kaasasolevad kaesoleva EULA taiustused) terviklik leping teie ja HP vahel seoses tarkvaraga ja see tihistab
kbik eelnevad vdi samaaegsed suulised voi kirjalikud suhtlused, ettepanekud ja avaldused seoses tarkvara
vOi mis tahes muu EULA-s sisalduva teabega. Kui HP poliitika tingimuste vai tugiteenuste programmide ja
EULA tingimuste vahel esineb vasturaakivusi, jaavad kehtima kaesoleva EULA tingimused.

TARBIJAOIGUSED. M&nede riikide, maakondade véi territooriumite klientidel vdivad olla tarbijadigustele
vastavad teatud seadusjargsed Gigused ja heastamismeetmed, mille osas HP vastutust ei saa seadusega
valistada ega piirata. Kui omandasite tarkvara tarbijana oma riigi, maakonna véi territooriumi vastava
tarbijadiguse tahenduses, tuleb selle EULA satted (sh garantiidest lahtilitlus, piirangud ja vastutuse
valistamine) lugeda kohaldatavatele seadustele vastavaks ja need kehtivad ainult selle kohaldatava seaduse
maksimaalselt lubatud maaral.

Austraalia tarbijad Kui omandasite tarkvara tarbijana Austraalia tarbijaseaduse tahenduses (Austraalia
Uhenduse 2010.a konkurentsi- ja tarbijakaitseseadus), siis olenemata selle EULA mis tahes sattest:

a. tarkvaraga kaasneb garantii, mida ei saa valistada vastavalt Austraalia tarbijaseadusele, sealhulgas,
et tooted on vastuvdetava kvaliteediga ja teenuseid osutatakse ettenahtud hoole ja oskusega. Teil
on Gigus olulise rikke korral saada asendustoode vai hiivitist ja kompensatsiooni muu maistlikult
ettenahtava kao vdi vea korral. Teil on samuti digus lasta tarkvara parandada v6i asendada, kui selle
kvaliteet ei ole rahuldav ja viga ei peeta oluliseks rikkeks.

b. Mitte miski selles EULA-s ei valista, piira ega muuda Uhtegi Austraalia tarbijaseaduse kehtestatud digust
ega diguskaitsevahendit vdi garantiid vdi muud tingimust, mida ei saa Gigusparaselt valistada vdi piirata;
ja

c. selles EULA otsestes garantiides teile pakutud eelised on lisaks muudele Austraalia tarbijaseaduses
toodud Gigustele ja diguskaitsevahenditele. Austraalia tarbijaseadusele vastavad 6igusi kohaldatakse
otseses garantiis sisalduvate piirangutega seoses oleva vastuolu ulatuses.

Vdimalik, et tarkvara sailitab kasutaja genereeritud andmeid. Seetdttu teavitab HP teid sellest, et kui
HP remondib teie tarkvara, siis selle tulemusena vdivad need andmed kaotsi minna. Kogu seadusega
lubatud ulatuses kehtib selles EULA-s toodud HP vastutus sellise andmekao korral.

Kui usute, et teil on vastavalt sellele lepingule v3i eespool toodud hivitusmeetmele digus garantiile,
poorduge HP poole:

HP PPS Australia Pty Ltd

Building F, 1 Homebush Bay Drive
Rhodes, NSW 2138

Australia

Tugiteenuste taotluse v&i garantiindude algatamiseks helistage numbril 13 10 47 (Austraalias) voi +61 2
8278 1039 (rahvusvahelise kdne puhul) véi kilastage veebilehte www.hp.com/au ja valige vahekaart , Tugi®,
kus teile kuvatakse kdige ajakohasemad vGimalused klienditoe poole po6rdumiseks.

L8ppkasutaja litsentsileping
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Kui olete tarbija Austraalia tarbijaseaduse tahenduses ja ostate tarkvara voi garantii- ja tugiteenuseid
tarkvarale, mida tavaliselt ei osteta isiklikuks, kodu- v8i majapidamiskasutuseks v6i tarbimiseks, siis
olenemata selle EULA muudest satetest piirab HP oma vastutuse tarbijagarantii kohustuste taitmata jatmise
eest jargmisega:

a. garantii- voi tugiteenuste osutamine tarkvarale: Ghele v6i mitmele jargnevast: teenuste uuesti
pakkumine v6i teenuste uuesti tarnimisega seotud kulud;

b. tarkvaraga varustamine: Ghele v8i mitmele jargnevast: tarkvara valjavahetamine vdi samavaarse
tarkvaraga varustamine; tarkvara parandamine; tarkvara asendamise voi samavaarse tarkvara vastu
valjavahetamisega seotud kulud; v6i tarkvara parandamisega seotud kulud; ja

c. muul juhul seadusega maksimaalselt lubatud maaral.

Uus-Meremaa tarbijad Uus-Meremaal kaasneb tarkvaraga garantiidega, mida 1993. aasta tarbijagarantiide
seaduse kohaselt ei saa valistada. Uus-Meremaa tarbijatehing tahendab tehingut, puudutab isikut, kes ostab
kaupu isiklikuks, koduseks voi majapidamises kasutamiseks voi tarbimiseks ja mitte arilistel eesmarkidel.
Uus-meremaa kliendid, kes ostavad tooteid isiklikuks, koduseks vdi majapidamises kasutamiseks voi
tarbimiseks, mitte arilisel eesmargil (,Uus-Meremaa tarbijad”), on digus lasta toode vea korral parandada,
asendada vdi saada hivitist ja saada kompensatsiooni muu maistlikult ettendhtava kao vdi vea korral.
Uus-Meremaa tarbija (nagu eespool on méaaratletud) vGib nduda tagasi toote ostukohta tagastamise kulud,
kui on rikutud Uus-Meremaa tarbijaseadusi; lisaks sellele, kui Uus-Meremaa tarbijale pdhjustab kauba HP-le
tagastamine vaga suuri kulusid, toimub tagastamine HP kulul. Kui tooted v6i teenused tarnitakse arilistel
eesmarkidel, siis ndustute, et 1993. aasta tarbijagarantiide seadust ei kohaldata ja vastavalt selle tehingu
olemusele ja vaartusele, on see aus ja mdistlik.

© Copyright 2022 HP Development Company, L.P.

Selle dokumendi teavet vdidakse ette teatamata muuta. Kdik muud siin dokumendis mainitud tootenimed vdivad
olla vastavate omanike kaubamargid. Seadusega lubatud maaral on HP toodete ja teenuste garantiitingimused
satestatud nende toodete ja teenuste komplekti kuuluvates otsestes garantiiavaldustes. See dokument ei

anna Uhtegi taiendavat garantiid. HP ei vastuta seadusega lubatud maaral kaesolevas dokumendis sisalduvate
tehniliste ega toimetuslike vigade ega valjajatmiste eest.

Versioon: 1, 3/2022

Klienditugi
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Kasutage oma riigis/piirkonnas telefonitsi osutatavaid tugiteenuseid  Riigi/piirkonna telefoninumbrid on teie toote karbis oleval
teabelehel voi aadressil www.hp.com/support/.

Hoidke kaeparast toote nimi, seerianumber, ostukuupaev ja
probleemi kirjeldus.

Odpaevaringne veebipdhine tugi ning véimalus laadida alla http://www.hp.com/support/sipro2600f1, http://www.hp.com/

tarkvarautiliite ja -draivereid support/sipro3600f1, http://www.hp.com/support/
siproN4600fnw1, vi http://www.hp.com/support/
siflowN6600fnw 1

Taiendavate HP teenindus- vai hoolduslepingute tellimine www.hp.com/qgo/carepack

Toote registreerimine www.register.hp.com

Peatiikk T Hooldus- ja tugiteenused
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Keskkonnasdbralike toodete programm

Keskkonna kaitsmine

HP on puhendunud pakkuma kvaliteettooteid keskkonnasaastlikul viisil. Tootel on mitmeid taiendusi
keskkonnamojude vahendamiseks.

Energiatarve

Plast

Energia tarbimine on valmisoleku, uinaku vdi automaatse valjalllituse reziimis oluliselt vaiksem. See aitab
saasta loodusvarasid ning hoida kokku raha, vahendamata seejuures toote suurt jdudlust. Ettevotte HP toodetud
printimis- ja pildindustooted, millel on logo ENERGY STAR®, vastavad USA Keskkonnakaitseagentuuri ENERGY
STAR spetsifikatsioonidele pildindusseadmete kohta. ENERGY STARi nduetele vastavatel pildindustoodetel on
jargmine siimbol:

ENERGY STAR

Lisateavet ENERGY STARi nGuetele vastavate pildindustoodete mudelite kohta leiate veebisaidilt

www.hp.com/go/energystar

Ule 25 grammi kaaluvad plastdetailid on tahistatud vastavalt rahvusvahelistele standarditele, mis véimaldavad
toote kasutusea |8ppemisel hélpsamini tuvastada plastosi Umbertdotlemise eesmargil.

Materjalipiirangud

Sellele HP tootele ei ole lisatud elavhébedat.

Keskkonnasdbralike toodete programm
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§eadmete kasutuselt kdrvaldamine kasutajate poolt (EL,
Uhendkuningriik ja India)

See siimbol tahendab, et toodet ei tohi koos teiste olmejadtmetega utiliseerida. Seeparast peate tagama
inimtervise ja keskkonna kaitse ning teie kohuseks on anda oma valduses tekkinud jaatmed kaitlusse selleks
ettenahtud elektri- ja elektroonikaseadmete kogumispunktide kaudu. Lisateabe saamiseks vdtke Ghendust
olmejadtmete kaitlusettevottega voi kilastage veebisaiti www.hp.com/recycle.

Elektroonilise riistvara ringlussevott

HP innustab kliente kasutatud elektroonilist riistvara ringlusse vétma. Lisateavet ringlussevdtu kohta leiate
veebisaidilt www.hp.com/recycle.

Brasiilia riistvara ringlussevétmise teave

Este produto eletrénico e seus componentes ndo devem ser descartados no lixo comum, pois embaora estejam
é’ em conformidade com padres mundiais de restricdo a substancias nocivas, podem conter, ainda que em
] quantidades minimas, substancias impactantes ao meio ambiente. Ao final da vida Util deste produto, o usuario
\ / deverd entrega-lo a HP. A ndo observancia dessa orientagao sujeitara o infrator as san¢des previstas em lei.

Apds o uso, as pilhas e/ou baterias dos produtos HP dever&o ser entregues ao estabelecimento comercial ou
\.—6 rede de assisténcia técnica autorizada pela HP.

Nao descarte o
produto eletrdnico
em lixo comum

Para maiores informacdes, inclusive sobre 0s pontos de recebimento, acesse:

www.hp.com.br/reciclar

Keemilised ained

Oigusaktide nduete, nt REACHI (Euroopa Parlamendi ja ndukogu maéarus (EU) nr 1907/2006) jargimiseks annab
HP klientidele meeleldi asjakohast teavet oma toodetes kasutatavate keemiliste ainete kohta. Kdesolevas tootes
kasutatud keemiliste ainete aruande leiate aadressilt: www.hp.com/go/reach.
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Toote vﬁimsusgndmed vastavalt Euroopa Liidu komisjoni maarusele
1275/2008 ja Uhendkuningriigi asjakohastele digusaktidele

Teavet toote vBimsusandmete (sealhulgas toote energiatarbimine ootereziimil, kui koik juhtmega
vBrgupordid on Uhendatud ja kdik juhtmeta vorgupordid aktiveeritud) kohta leiate IT ECO deklaratsiooni
(www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/productdata/itecodesktop-pc.html) punktist 14 ,Lisateave”.

Ohtlike ainete piirangute teatis (India)

This product, as well as its related consumables and spares, complies with the reduction in hazardous
substances provisions of the "India E-waste Rule 2016." It does not contain lead, mercury, hexavalent chromium,
polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and 0.01
weight % for cadmium, except where allowed pursuant to the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.

WEEE (Turgi)

Turkiye Cumhuriyeti: AEEE Yonetmeligine Uygundur

Ainetabel (Hiina)

FRPEEYRITENBRESE
AR B LA HL T AT A o R A A P A8 2 %)

HEWIR
R it * i A | Bk | picRm
(Pb) (Hg) (cd) (Cr (VD)) (PBB) (PBDE)
SRk X 0 0 0 0 0
SR RFEAE 0 0 0 0 0 0
gk X 0 0 0 0 0
FEL AR AL A X 0 0 0 0 0
P T AR (3 B el o X 0 0 0 0 0
%)
HalikgRas" X 0 X 0 0 0
AN LR X 0 0 0 0 0
A FREARIE ST/T 11364 RN bl o
0: FIREH BV LB HTA S TR & B I7E GB/T 26572 #E PR E TR AR .
X: FORZH BV EEZE TR & R GB/T 26572 MlE PR R EK .
WRBFE SRS X7 BT AR RolS ik
e PRARAE AR 1K 22 bR R BT 7 i TE 5 A R 3 R 13 5 4% 1
LA U FH R A 1
CHR-SJ-01

EPEAT

Mitmed HP tooted on valja to6tatud kooskdlas EPEAT-iga. EPEAT on (ldine keskkonnahinnang,

mis aitab tuvastada keskkonnasdbralikumaid elektroonikaseadmeid. Lisateavet EPEAT-i kohta leiate

Toote vdimsusandmed vastavalt Euroopa Liidu komisjoni maarusele 1275/2008 ja Uhendkuningriigi asjakohastele
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veebilehelt www.epeat.net. Lisateavet HP EPEAT-iga registreeritud toodete kohta leiate veebilehelt
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/pdf/epeat_printers.pdf.
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Ainetabel (Taiwan)

RABNAEABFARTEAE

Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking

R 8 R HACE 5%

Restricted substances and its chemical symbols

% 74 Unit N - . ANES | BRWER | B RE
4% 7K 5% . .
Lead Mercur Cadmium Hexavglent Polyjbrommated Pglybromlnated
T 0 y cd chromium biphenyls diphenyl ethers

(Pb) (He) (Cd) (Cro) (PBB) (PBDE)

RO TTARDEIR

HAH - O - O O O

Image sensor and

backlight

BRI : O o o O ®

Driving motor

BEACIR R . o o o O O

Pickup roller

A FIAT [

External casings O O O o O O

and trays

A

ARAt - O @) @) O O

Cables

EI i 78 B A

Printed circuit B O ) O O O

boards

E IR . o o o O O

Power cord

EREA T (s

) - O O O O O
Control interface
(button/panel)

AL RE0Iwt %" & CRE00Lwt D GIERAMETZ B LS ERE BT AEME -

Note 1 : “Exceeding 0.1 wt %” and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content of the restricted substance exceeds the
reference percentage value of presence condition.

HA2. SO BIEVRRAMAZE S s B AR T B R -

Note 2 : “()” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of presence.

BA3 N RAECAR A E AYERER -

Note 3 : The “~” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

TWR-SJ-01
BEFIEGRG RSN T - 55501 httpy/www.hp.com/support  REUESEMEER - A& KIEE
I BT BAT -

To access the latest user guides or manuals for your product, go to http:/www.support.hp.com. Select Find your
product, and then follow the on-screen instructions.

Ainetabel (Taiwan)



Lisateave

Saadaval on lisateave jargmiste keskkonnateemade kohta:

20

selle ja paljude seotud HP toodete keskkonnaprofiili leht;

keskkonnakaitse HP-s;

HP keskkonnajuhtimissisteem;

HP kasutusaja Uletanud toodete tagastamise ja taaskasutamise programm;

materjalide ohutuskaardid.

Kilastage veebilehte www.hp.com/go/environment.

Kllastage ka veebilehte www.hp.com/recycle.

Peatiikk 2 Keskkonnasdbralike toodete programm
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3 Normatiivne teave

Regulatiivavaldused

Normatiivsed mudelinumbrid

Normatiivseks identifitseerimiseks on tootel normatiivne mudelinumber. Normatiivseid mudelinumbreid ei tohiks
segi ajada turundusnimede ega tootenumbritega.

Toote mudelinumber Normatiivne mudelinumber

HP ScanJet Pro 2600 f1 SEOLB-2100-00

HP ScanJet Pro 3600 f1 SEOLB-2100-00

HP ScanJet Pro N4600 fnw1 SEOLB-2100-01

HP ScanJet Enterprise Flow N6600 fnw1 SEOLB-2100-11
Ohutusnéuded

Lugege labi k&ik jargmised juhised ning jargige k&iki skannerile margitud hoiatusi ja juhiseid.
e Selles dokumendis tahendavad hoiatused, ettevaatusabindud ja markused jargmist.

— Hoiatusi tuleb hoolikalt jargida kehavigastuste valtimiseks.

—  Ettevaatusabindusid tuleb jargida seadme kahjustamise valtimiseks.

—  Markused sisaldavad olulist teavet ja kasulikke nduandeid toote kasutamise kohta.

e Paigutage skanner arvutile piisavalt ldhedale, et lidesekaabel selleni vabalt ulatuks. Arge asetage oma
seadet v8i vahelduvvooluadapterit jargmistesse kohtadesse ega hoiustage neid seal.

—  Oues
—  Ulemaarase mustuse vi tolmu, vee vi soojusallikate [dhedal

—  Pdrutus- véi vibratsiooniohtlikes, kdrge dhutemperatuuri vdi dhuniiskusega, otsese paikesevalgusegda,
tugevate valgusallikate vdi kiirete temperatuurimuutuste vdi dhuniiskusega kohtades

e Arge kasutage seadet margade katega.

e Asetage skanner ja selle vahelduvvooluadapter elektripistiku ldhedale, kus vahelduvvooluadapteri saab
kergesti lahti Ghendada.

N ETTEVAATUST. Veenduge, et vahelduvvoolu toitekaabel vastab kohalduvatele kohalikele
ohutusstandarditele.

Normatiivne teave
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e Paigutage vahelduvvoolu toitekaabel nii, et valtida kriimustusi, sisseldikeid, katkikulumist v6i keerduminekut.
Arge asetage vahelduvvoolu toitekaablile esemeid; véltige vahelduvvooluadapterile ja toitejuhtmele astumist
vBi nende otsa komistamist. Olge eriti hoolikad ja vaadake, et vahelduvvoolu toitekaabli mélemad otsad ning
vahelduvvooluadapterisse sisestatav ots oleks sirged.

e Vahelduvvooluadapter on méeldud kasutamiseks koos komplektis oleva skanneriga. Arge proovige seda
kasutada koos muude elektrooniliste seadmetega, kui ei ole teisiti satestatud.

e Kasutage ainult toote sildile margitud toiteallika tiupi.

e Toote Uhendamisel kaabli abil arvuti v6i muu seadmega veenduge, et pistik oleks pesa suhtes diges asendis.
Igal pistikul on pesa suhtes vaid Uks dige asend. Kui sisestate pistiku vales asendis, vBib see kahjustada
mdlemat kaabliga (hendatud seadet.

e \Valtige selliste elektripistikupesade kasutamist, mille vooluringi on ihendatud ka koopiamasinad voi
kliimaseadmed, mis regulaarselt sisse ja valja lUlituvad.

e Kui kasutate skannerit pikendusjuhtmega, veenduge, et pikendusjuhtmega thendatud seadmete kogu
voolutugevus ei lleta pikendusjuhtme nimivoolutugevust. Samuti veenduge, et seinapistikupessa
Uhendatud seadmete kogu voolutugevus ei Uleta seinapistikupesa nimivoolutugevust.

e Arge vBtke skannerit ise lahti, arge modifitseerige seda ega puilidke vahelduvvooluadapterit, skanneri v6i
skanneri osi remontida, valja arvatud juhul, kui seda on skanneri juhendites konkreetselt selgitatud.

e Arge sisestage avadesse esemeid, sest need vdivad puudutada ohtlikke pinge punkti vi lihistada
komponente. Hoiduge elektrildokide eest.

e Kahjustuste esinemisel vahetage kaablikomplekt valja vai konsulteerige kvalifitseeritud elektrikuga. Kui
pistikutel on kaitsmed, kasutage nende valjavahetamiseks kindlasti 6igete mdotmete ja vdimsusega
kaitsmeid.

e Jargmistel juhtudel Ghendage skanner ja vahelduvooluadapter vooluvorgust lahti ning paluge abi
kvalifitseeritud hoolduspersonalilt.

— Vahelduvvooluadapter vdi pistik on kahjustatud.
— Skannerisse on v6i vahelduvvooluadapterisse on sattunud vedelik.
— Skanner v6i vahelduvvooluadapter on maha kukkunud véi selle korpus on kahjustada saanud.

—  Skanner vi vahelduvvooluadapter ei to6ta normaalselt v6i on selle talitlus oluliselt muutunud (arge
reguleerige juhtelemente, mida ei ole kasutusjuhendis kasitletud).

e Enne puhastamist U_hendage skanner ja vahelduvvooluadapter vooluvdrgust lahti. Puhastage skannerit
ainult niiske lapiga. Arge kasutage vedelaid ega aerosoolpuhastusvahendeid.

e Kuite ei kasuta skannerit pikema perioodi jooksul, ihendage vahelduvvooluadapter pistikupesast lahti.

Euroopa Liidu ja Uhendkuningriigi normatiivne teave
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CE- ja UKCA-margistust kandvad tooted jargivad tUhte v6i enamat jargmistest rakendatavatest EL-i
direktiividest ja/v6i samavaarsetest Unendkuningriigi digusaktidest: madalpingedirektiiv 2014/35/EL, EMC-
direktiiv 2014/30/EL, dkodisaini direktiiv 2009/125/EU, RED-direktiiv 2014/53/EL, RoHS-i direktiiv 2011/65/EL.

Vastavust nende direktiividega hinnatakse kohaldatavaid Euroopa Uhtlustatud standardeid kasutades. Taielik
EL-i ja Uhendkuningriigi vastavusdeklaratsioon on kattesaadav jargmisel veebisaidil: www.hp.com/go/certificates
(Otsige toote mudelinime vi selle normatiivse mudelinumbri (RMN) jargi, mis asub normatiivsel margisel.)

Normatiivsete kiisimustega seotud teabekeskus on: E-post techregshelp@hp.com

EL-i normatiivsete kiisimustega seotud teabekeskus on:
HP Deutschland GmbH, HP HQ-TRE, 71025 Boblingen, Saksamaa
Uhendkuningriigi normatiivsete kiisimustega seotud teabekeskus on:

HP Inc UK Ltd, normatiivsed paringud, Earley West, 300 Thames Valley Park Drive, Reading, RG6 1PT

Foderaalse sidekomisjoni eeskirjad

Seadet on katsetatud ja see on tunnistatud vastavaks B-klassi digitaalseadmele FCC eeskirjade 15. osas
kehtestatud piirmaaradele. Need piirmaarad on piisavaks kaitseks kahjulike mdjude vastu elamurajoonides.
Seade genereerib, kasutab ja voib kiirata raadiosageduslikku energiat. Kui seadet ei paigaldata ega kasutata
juhiste kohaselt, v8ib see kahjulikult ja hairivalt m6jutada raadiosidet. Pole siiski garanteeritud, et konkreetse
paigalduse korral haireid ei teki. Kui seade pohjustab kahjulikke ja hairivaid majutusi raadio voi telesaadete
vastuvotmises (seda saab tuvastada seadet sisse ja valja lUlitades), siis vGib kasutaja proovida héireid kdrvaldada
dhel alltoodud viisil.

e Suunake vdi paigutage vastuvotuantenn imber.
e Suurendage aparaadi ja vastuvdtja vahelist kaugust.
e Uhendage aparaat teise pistikupessa v6i vooluahelasse kui see, millega on Gihendatud vastuvétja.

e Poo6rduge seadme miilija voi kogenud raadio/ TV-mehaaniku poole.

E4 MARKUS. Skanneril tehtud muudatused vai Umberseadistused, mida HP ei ole sénaselgelt heaks kiitnud,
vdivad votta kasutajalt diguse seda seadet kasutada.

FCC eeskirjade 15. osa B-klassi piirnormide taitmiseks on néutav kasutada varjestatud liidesekaablit.

Kanada — Kanada ettevotete ICES-003 vastavusdeklaratsioon
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

VCCl avaldus (Jaapan)
VCCI32-1 REBEDIHS

Foderaalse sidekomisjoni eeskirjad 23
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Euraasia vastavus (Armenia, Valgevene, Kasahstan, Kdrgdzstan, Venemaa)
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OHAipywWi XXdHe eHAiIpY mep3imi
HP Inc. Mekenxalibl: 1501 Page Mill Road, Palo Alto, California 94304, U.S.

OHIMHIH >kacany Mep3iMiH Taby YLUiH 6HIMHIH, KbI3MeT KepceTy XancbipMacbiHgarbl 10 TaHb6anaH TypaTbiH
CepusnbIK HOMIPiH KapaHbi3.

4-1wi, 5-wWi XXaHe 6-Lbl CAHAap 6HIMHIH XXacanfaH XblJibl MEH anNTacbIH KepceTeni. 4-1Ui CaH XbI/bIH
KepceTeai, Mbicanbl «3» caHbl «2013» gerengi 6ingipeai.

5-1ui X3He 6-Lbl caHaapbl 6epinreH XbinAablH Kal anTacbIHAA XKacasfaHbiH KepceTei, Mbicanbl, «12» CaHbl
«12-wi» anTa pereHi 6ingipeni.

XeprinikTi ekinpikrepi:

Pecei: 000 "JiulMu UHK",

Peceit ®epepauusacel, 125171, Mackey, JleHuHrpap, wocceci, 16A 6510k 3,

TenedoH/dakc: +7 495 797 3500/ +7 499 92132 50

Kasakcran: "3iullv Fno6an TpanguHr bu.Bu." komnanuaceiHbiH Kasakctangarbl dunuanol, KasakctaH
Pecny6nukacbl, 050040, Anmatbl K., boctaHabik ayaaHbl, 9n-dapabu aaxsbinbl, 77/7,
TenedoH/dakc: +7 727 355 35 52

il

MpousBoauTeNnb U AaTa NPOU3BOACTBA

HP Inc. Agpec: 1501 Page Mill Road, Palo Alto, California 94304, U.S.

[ata npou3BoacTea 3awmdpoBaHa B 10-3Ha4YHOM CEPUIMHOM HOMEpe, PAacnoI0XKEeHHOM Ha HaKnewnke co
cnyxe6Hou nHdopmaumen npgenus.

4-4, 5-9 1 6-9 uMdpbl 0603HAYAIOT o M HeJento NPousBoACTBa. 4-9 uMdpa 0603HavaeT rog, Hanpumep, «3»
0603HayvaeT, uTo u3penve npousseneHo B «2013» roay.

5-2 1 6-5 uMdpbl 0603HAYAOT HOMEP HeJenu B roay NPOM3BOLCTBA, HAaNpUMep, «12» 0603HaYaeT «12-10» HeJento.

MecTHble NpeACTaBUTENN:

Poccua: 000 "diulun NHK",

Poccuiickas ®epepaums, 125171, r. Mockea, JleHuHrpagckoe wocce, 16A, cTp.3,
TenedoH/dakc: +7 495797 3500/ +7 499 92132 50

Kazaxcran: ®unuan komnanmm "Inullv Fnoban TpaiauHr bu.Bu.", Pecny6nuka Kasaxcrad, 050040, r.
Anmatbl, BoCTaHAbIKCKUI paiioH, npocnekT Anb-®apabu, 77/7, Tenedon/dakc: + 7 727 35535 52
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Toote stabiilsus

Arge kasutage korraga rohkem kui Gihte paberisalve.

Arge astuge paberisalvele.

Hoidke kaed paberisalvest seda sulgedes eemal.

Skanneri liigutamisel peavad koik salved olema suletud.

Traadita andmeside teatised

Valgevene

B cooTtsetcTemm ¢ MoctaHosneHvem Coseta MuHmnctpos Pecnybnukn Benapycs ot 24 maa 2017 rona N2 383 (06
OMWCAHUN 1 NOPALKE NPUMEHEHUA 3HAKa COOTBETCTBMA K TeXHUYECKOMY pernameHTy Pecnybnukun benapycb)
npoayKkums, TpebyroLLas NoATBEPXAeHNS COOTBETCTBMA TeXHNYecKoMy pernameHTy Pecnybnvkmn benapycb,
pa3MeLLieHHas Ha pbiHke Pecny6bnunkn benapycb, 00NKHa 6bITb MapKMPOBaHa 3HakoM cooTeeTcTams TP BY.

@2

BY

Vastavus FCC standarditele — Ameerika Uhendriigid

A

A

Exposure to radio frequency radiation

ETTEVAATUST. The radiated output power of this device is far below the FCC radio frequency exposure limits.
Nevertheless, the device shall be used in such a manner that the potential for human contact during normal
operation is minimized.

In order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human proximity to the
antenna shall not be less than 20 cm during normal operation.

This device complies with Part 15 of FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

ETTEVAATUST. Based on Section 15.21 of the FCC rules, changes of modifications to the operation of this
product without the express approval by HP may invalidate its authorized use.

Austraalia vastavusteatis

This device incorporates a radio-transmitting (wireless) device. For protection against radio transmission
exposure, it is recommended that this device be operated no less than 20 cm from the head, neck, or body.

Declaracdo para a ANATEL do Brasil

Este equipamento ndo tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em
sistemas devidamente autorizados.

Para maiores informac8es consulte o site da ANATEL — www.anatel.gov.br

Toote stabiilsus
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Kanada vastavusteatised

For Indoor Use. This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from digital
apparatus as set out in the radio interference regulations of the Canadian Department of Communications. The
internal wireless radio complies with RSS 210 of Industry Canada.

Pour | “usage d‘intérieur. Le présent appareil numérique n’émet pas de bruits radioélectriques dépassant

les limites applicables aux appareils numériques de Classe B prescribes dans le réeglement sur le brouillage
radioélectrique édicté par le Ministére des Communications du Canada. Le composant RF interne est conforme a
la norme CNR-210 d’Industrie Canada.

5 GHz kasutamisel Industry Canada juhtpaneeliga

/N ETTEVAATUST. When using IEEE 802.11a wireless LAN, this product is restricted to indoor use, due to its

operation in the 5.15- to 5.25-GHz frequency range. Industry Canada requires this product to be used indoors
for the frequency range of 5.15 GHz to 5.25 GHz to reduce the potential for harmful interference to co-channel
mobile satellite systems. High-power radar is allocated as the primary user of the 5.25- to 5.35-GHz and 5.65-
to 5.85-GHz bands. These radar stations can cause interference with and/or damage to this device.

Lors de ['utilisation d'un réseau local sans fil IEEE 802.11a, ce produit est réservé a une utilisation en intérieur en
raison de sa plage de fréquences, comprise entre 5,15 et 5,25 GHz. Industrie Canada recommande ['utilisation
en intérieur de ce produit pour la plage de fréguences comprise entre 5,15 et 5,25 GHz afin de réduire les
interférences nuisibles potentielles avec les systemes de satellite portables utilisant le méme canal. Le radar a
haute puissance est défini comme étant le principal utilisateur des bandes 5,25 a 5,35 GHz et 5,65 a 5,85 GHz.
Ces stations radar peuvent provoquer des interférences sur ce périphérigue et/ou lendommager.

Kokkupuude raadiosagedusliku kiirgusega (Kanada)

/A HOIATUS! WARNING! Exposure to Radio Frequency Radiation The radiated output power of this device is below

the Industry Canada radio frequency exposure limits. Nevertheless, the device should be used in such a manner
that the potential for human contact is minimized during normal operation.

To avoid the possibility of exceeding the Industry Canada radio frequency exposure limits, human proximity to
the antennas should not be less than 20 cm.

AVERTISSEMENT! Exposition aux émissions de fréquences radio. La puissance de sortie émise par ce périphérigue
est inférieure aux limites fixées par Industrie Canada en matiére d’'exposition aux fréquences radio. Néanmoins,
les précautions d'utilisation du périphérique doivent étre respectées afin de limiter tout risque de contact avec
une personne.

Euroopa normatiivne teatis

Selle toote telekommunikatiivset funktsionaalsust voib kasutada jargmistes Euroopa riikides/regioonides:

Austria, Belgia, Bulgaaria, Kipros, Tsehhi, Taani, Eesti, Soome, Prantsusmaa, Saksamaa, Kreeka, Ungari, Island,
lirimaa, Itaalia, Lati, Liechtenstein, LeedL{, Luksemburg, Malta, Holland, Norra, Poola, Portugal, Rumeenia,
Slovakkia, Sloveenia, Hispaania, Rootsi, Sveits ja Suurbritannia.

Hiina CMIIT traadita andmeside avaldus
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Teave kasutamise kohta Jaapanis
COMBEIRNELEBSHAE I EHRARIAZZT-BRBFBEERHLTUVET,

Teave kasutamise kohta Venemaal

CyLLIeCTBYHOT OMpeaeneHHble 0rpaHUYeH1sa No UCnosb30oBaHno 6ecnpoBoaHbIX cetei (cTaHaapTa 802.11 b/qg)

c paboyen yactoton 2,4 [T [laHHoe 060pyaoBaHMe MOXET UCMOMb30BaTbCA BHYTPU MOMELLIEHWN C
MCMosb30BaHMeM avanasoHa Yactor 2400-2483,5 MIy, (kaHanbl 1-13). Mpr ncnosnb30BaHUmM BHYTPY NOMELLLeHWIA
MaKCMMarbHaa b GeKTVBHAA M30TPONHO-M3MyYaeMasn MOLLHOCTb (VM) nomnxkHa coctasnaTtb He 6onee T00MBT.

Mexico vastavusteatis

Aviso para los usuarios de México

“La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.”

Para saber el modelo de la tarjeta inaldmbrica utilizada, revise la etiqueta regulatoria de la impresora.

Taiwani vastavusteatis

WMAEEREA RN ERGESM, ERZE, AT, BRBERAENASEEEEEE, MAEREE
RERET 2 S R IIRE B ERGERM 2 FRAT S ERMETE R TEESZEE  RERE TEHRHE,
FEXENER, IiEEETEBASEEFER, iRGEEE, BREEEEEREMHECERSEEE,
B RMNERMEBEZZEEBREHIE. HEREERAERESFHEE#REZTIE,

Taiwani NCC-teatis

fEE s BT ERR 2B

Korea vastavusteatis

FUHENME:

Tai traadita andmeside teatis

3 Inpannaniidssdu maunaduiuin lWihseaadssnuna s uaNNLeaft AoRuMWBIHUBENAMNT
ldiaTovinuanmaniianmensmmatanm s Insanuauuiendlsemamvue

This radio communication equipment has the electromagnetic field strength in compliance with the Safety
Standard for the Use of Radio Communication Equipment on Human Health announced by the National
Telecommunications Commission.

Teave kasutamise kohta Jaapanis
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Vietnami telefonivorgu margistus ICTQC-tldpi heakskiidetud toodetele
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Tahestikuline register

E

elavh&bedavaba toode 15

elektroonilise riistvara
ringlussevdtt 15,16

Euraasia vastavus 21, 24

F

Foderaalse sidekomisjoni
eeskirjad 21

G

garantii
kliendipoolne parandus 1
litsents 1,10
toode 1
toonerikassetid 1

H

HP klienditeenindus 1, 14
HP veebileht pettusest
teatamiseks 1

J

Jaapani VCClavaldus 21,23
jaatmekdrvaldus 15,16

K

kassetid
garantii 1
mitte-HP 1
ringlussevdtt 15
kasutusest kdrvaldamine 15
kasutusest kdrvaldamine
utiliseerimine 15
keskkonnasdbralikkuse
programm 15
klienditugi
veebis 1,14
Korea elektromagnetilise Ghilduvuse
teatis 21

L

laseri ohutusteatised 21
litsents, tarkvara 1,10

M

Materjalide ohutuskaart (MSDS) 15
materjalipiirangud 15
mitte-HP tarvikud 1
malukiip, toonerikassett
kirjeldus 1

0

ohutusteatised 21

P

patareid/akud komplektis 15
pettustest teatamise veebileht 1

R

riistvara ringlussevdtmine,
Brasiilia 15,16

ringlussevdtt 15
elektrooniline riistvara 15, 16

S

Soome laseri ohutusteatis 21

T

Taiwani EMI avaldus 21
tarkvara

tarkvara litsentsileping

tarkvaralitsentsi leping 10
tarvikud

mitte-HP 1

ringlussevdtt 15

vOltsingud 1
tehniline tugi

veebis 1,14
toonerikassetid

garantii 1

mitte-HP 1

malukiibid 1

ringlussevdtt 15

Vt toonerikassetid
tugiteenused

veebis 1,14

U

utiliseerimine, kasutusest
kdrvaldamine 15

Vv

Veebisaidid
klienditugi 1,14
Materjalide ohutuskaart
(MSDS) 15
pettusest teatamine 1
veebitugi 1,14
voltsimisvastased tarvikud 1
voltstarvikud 1

Tahestikuline register

29



	Hooldus- ja tugiteenused
	HP piiratud garantii
	Ühendkuningriik, Iirimaa ja Malta
	Austria, Belgia, Saksamaa ja Luksemburg
	Belgia, Prantsusmaa ja Luksemburg
	Itaalia
	Hispaania
	Taani
	Norra
	Rootsi
	Portugal
	Kreeka ja Küpros
	Ungari
	Tšehhi Vabariik
	Slovakkia
	Poola
	Bulgaaria
	Rumeenia
	Belgia ja Holland
	Soome
	Sloveenia
	Horvaatia
	Läti
	Leedu
	Eesti

	Lõppkasutaja litsentsileping
	Klienditugi

	Keskkonnasõbralike toodete programm
	Keskkonna kaitsmine
	Energiatarve
	Plast
	Materjalipiirangud
	Seadmete kasutuselt kõrvaldamine kasutajate poolt (EL, Ühendkuningriik ja India)
	Elektroonilise riistvara ringlussevõtt
	Brasiilia riistvara ringlussevõtmise teave
	Keemilised ained
	Toote võimsusandmed vastavalt Euroopa Liidu komisjoni määrusele 1275/2008 ja Ühendkuningriigi asjakohastele õigusaktidele
	Ohtlike ainete piirangute teatis (India)
	WEEE (Türgi)
	Ainetabel (Hiina)
	EPEAT
	Ainetabel (Taiwan)
	Lisateave

	Normatiivne teave
	Regulatiivavaldused
	Normatiivsed mudelinumbrid
	Ohutusnõuded
	Euroopa Liidu ja Ühendkuningriigi normatiivne teave
	Föderaalse sidekomisjoni eeskirjad
	Kanada – Kanada ettevõtete ICES-003 vastavusdeklaratsioon
	VCCI avaldus (Jaapan)
	Euraasia vastavus (Armenia, Valgevene, Kasahstan, Kõrgõzstan, Venemaa)
	Toote stabiilsus

	Traadita andmeside teatised
	Valgevene
	Vastavus FCC standarditele – Ameerika Ühendriigid
	Austraalia vastavusteatis
	Declaração para a ANATEL do Brasil
	Kanada vastavusteatised
	5 GHz kasutamisel Industry Canada juhtpaneeliga
	Kokkupuude raadiosagedusliku kiirgusega (Kanada)
	Euroopa normatiivne teatis
	Hiina CMIIT traadita andmeside avaldus
	Teave kasutamise kohta Jaapanis
	Teave kasutamise kohta Venemaal
	Mexico vastavusteatis
	Taiwani vastavusteatis
	Taiwani NCC-teatis
	Korea vastavusteatis
	Tai traadita andmeside teatis
	Vietnami telefonivõrgu märgistus ICTQC-tüüpi heakskiidetud toodetele


	Tähestikuline register



